UL 489 Mechanical Inter Lock
For use with NOARK Electric Ex9 Series - M
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Installation Instructions
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
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WARNING / ATTENTION / ADVERTENCIA

Do not attempt to install or perform maintenance on equipment while it is
energized. Death, severe personal injury, or substantial property
damage can result from contact with energized equipment. Always verify
that no voltage is present before proceeding with this task, and always
follow generally accepted safety procedures.

NOARK is not liable for the misapplication of its products.

Veuillez ne pas tenter de faire d’installation ou de maintien sur
I'équipement quand il est branché. Les contacts avec I'équipement
branché pourra provoquer des morts, des blessures graves
personnelles ou du dommage a la propriété. Veuillez toujours étre sire
qu’il N’y pas de tension avant d’ exécuter cette mission et respecter les
processus de sécurités acceptés généralement.

NOARK n’est pas responsable des fausses manoeuvres de ses
produits.

Trabajando en o cerca de equipo energizado puede resultar en riesgo
de muerte, dafios corporales severas o dafios a la propiedad.
Asegurese que la maquina no esté energizada antes de instalar o
realizar elmantenimiento. Y siempre siga los procedimientos de
seguridad aceptados.

NOARK no es responsable de la mala aplicacion de sus productos.

m The circuit breaker is in the trip before installation

B Remove the front cover of the two Circuit Breakers
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Turn over the front cover and cut out the two groove
portions A and B

n Install the connecting rod of the two Circuit Breakers
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Re-attach the front cover.

When the Mechanical Inter Lock works,The two Circuit Breakers can not be closed at the same time.
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A DANGER / DANGER / PELIGRO

HAZARDOUS VOLTAGE
- Disconnect all power before servicing.

- Be sure enclosure is closed securely
before operating device

- Testing of live equipment should only be
performed by qualified service personnel in
accordance with local regulations.

Failure to follow these instructions will
result ind eath or serious injury.

The minimum  distance is 1.97(50]
The maximum distance is 59.04[1500]

TENSION DANGEREUSE

. Couper I'alimentation avant intervention.
. S’assurer de la fermeture du coffret
avant manoeuvre de I'apparei.|

. Les essais des équipements sous
tensions ne doivent étre effectués

que par du personnel qualifié.

si ces précautions ne sont pas
respectées cela entrainera la
mort ou des blessures graves .

TENSION PELIGROSA

. Desenergice el equipo antes de una
itervencion.

. Asegurarse del cierre de la caja
antes de manipular el equipo.

. Solamente el personal especializado
debera probar los equipos sobre
tension.

El incumplimiento de estas precauciones
podra causar la muerte o lesiones serias.
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